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WARNING:

1. ENSURE ELECTRICITY IS SWITCHED OFF BEFORE INSTALL .
2.Please read through all following instructions before installing

the unit.

3. User should prepare necessary accessories and spare parts
(not provided) including junction box .
4.The street light must be earthed.

5. Method of attachment of the cable or cord such that any
replacement can only be made by the manufacturer, his service agent

or similarly qualified person.

@ Mounting instructions
@ Montageanleitung

@ Instruction de montage
@ Udhézimet e pérdorimit

@ odnyieg TomoBémang
@ Instructiunile de montaj

@ Uputstvo za montazu

@ iHCTPYKUif NO MOHTaXy

@ WHCTpyKuMA no MoHTaxy @ Instrucciones de montaje @ yKa3aHuA 3a MOHTaxX @ ] MOUNTING
Code | Wattage | Flux | 1P | fsaletion | Size: mm) d ’ ‘ ==
LT30-05022 50w 7000Lm Ip65 <7m 460%*213.5*62 60 | | L ; N
TiT
LT30-09122 100w 14000Lm | Ip65 <10m 538*264*68 60 : l = ":.\ Fet .
= T I 1 i o bt
LT30-09422 150w 21000Lm | Ip65 <13m 635*316*80 60 /\| % IL'L
Figurel Figure2 Figurnd

LED STREET LIGHT INSTRUCTION

Specifications and Technical Data sheet:

Luminaire Category: LED Street light = 1 N | =
Input voltage: AC100-240V 50HZ/60HZ ' | HE-XE
Ambient Temperature: -40°C<TA<50C | Pieast ' s | |igmes [
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Please operate it strictly according to the instruction, otherwise the consequence is proud.
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@ warnines

1- Please read the user guide carefully before you install or use the product.
2- Before installation, please read and follow the technical specification and
symbols shown in the product box.

3- Before installing, make sure that the electrical power is disconnected

4- The product is not suitable for regulating circuit breaker

5- The product is not suitable for covering with thermo-insulating material

6- Do not throw the product away from household waste. Please ask your
municipality about how to use it.

7- The product must be installed and maintained by qualified persons.

@ vEREJTIE

1-Ju lutem lexojeni me kujdes udhérréfyesin e pérdorimit para se ta instaloni
apo pérdorni produktin.

2-Para instalimit, ju lutem lexojeni dhe ndigeni specifikimin teknik dhe simbolet e
shfaqura né kutiné e produktit.

3-Para instalimit sigurohuni gé& rryma elektrike té jeté e shkyqur

4-Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér ndérprerés me rregullator

5-Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér tu mbuluar me material termo-izolues
6-Mos e hudhni produktin me mbeturina shtépiake. Ju lutemi pyesni komunén
tuaj pér ményrén e shfrytézimit.

7-Produkti duhet té instalohet dhe té& mirémbahet nga personat e kualifikuar.

@ warRNHINWEISE

1- Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt installieren oder verwenden.

2- Lesen und befolgen Sie vor der Installation die technischen Spezifikationen
und Symbole in der Produktverpackung.

3- Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Stromversorgung
unterbrochen ist

4- Das Produkt ist nicht zur Regelung des Leistungsschalters geeignet

5- Das Produkt ist nicht zum Abdecken mit wérmeisolierendem Material
geeignet

6- Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdill. Bitte erkundigen

Sie sich bei Ihrer Gemeinde, wie Sie damit umgehen kénnen.

7- Das Produkt muss von qualifizierten Personen installiert und gewartet werden.

@ AVERTISSEMENTS

1- Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer ou d'utiliser
le produit.

2- Avant l'installation, veuillez lire et suivre les spécifications techniques et les
symboles indiqués dans I'emballage du produit.

3- Avant l'installation, assurez-vous que I'alimentation électrique est débranchée
4- Le produit ne convient pas a la régulation du disjoncteur

5- Le produit ne convient pas pour couvrir avec un matériau thermo-isolant

6- Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres. S'il vous plait demander
a votre municipalité sur la fagon de I'utiliser.

7- Le produit doit étre installé et entretenu par des personnes qualifiées.

@BHMMAHME

1-Mepepn ycTaHOBKOW UNW 3KCMnyaTauueil ToBapa, noxanyicra, npoyuTaiiTe
VHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMIO.

2-Tepep yCTaHOBKOW, NOXanyiicTa, N3y4uTe v creayite TeXHNHeCcKUM
XapaKTepucTiKam 1 CUMBOIaM, YkasaHHbLIM Ha UHANBUAYaNbHOM yNakoBKe.
3-Mepen ycTaHoBKOWA, NoxanyincTa, ybeanTech, YTo NUTaHUE 3NeKTPOCETH OTKITIOHEHO.
4-ToBap He npeaHasHayeH Ans paboTbl C Perynstopamu sipkocTu.

5-Tosap Henb3A HaKpbiBaTb HETENONPOBOAHBIM MaTepuanom.

6-ToBap Henb3s yTUNU3NPOBaTh C BbITOBLIMM OTXoAamu. O cnocobax yTunusauuu,
noxanyiicTa, y3HaBaiiTe B MECTHbIX OpraHax Bnactu.

7-ToBap [OMKeH BbITb yCTaHOBIEH M 06CNYXVBATLCS KBaNMMULMPOBaHHbLIM
COTPYAHNKOM.

@ spverTENnCIAS

1- Lea atentamente la guia del usuario antes de instalar o utilizar el producto.

2- Antes de la instalacion, lea y siga las especificaciones técnicas y los simbolos
que se muestran en la caja del producto.

3- Antes de instalar, asegurese de que la energia eléctrica esté desconectada
4- El producto no es adecuado para regular disyuntor.

5- El producto no es adecuado para cubrir con material de aislamiento térmico.
6- No tire el producto de la basura doméstica. Por favor, pregunte a su municipio
sobre como usarlo.

7- El producto debe ser instalado y mantenido por personas calificadas.

@ WARRANTY conDITIONS

1- If a defect occurs during the warranty period, the company is
responsible for repairing it. If repair is not possible then the company
must replace the product.

2- The warranty is valid by affirming that the product is correctly
installed in accordance with the remarks, symbols and / or technical
specifications printed on the box or the usage guide.

3- The Company shall not be liable for any injury or damage from
improper use of the product.

@ KUSHTET E GARANCIONIT

1-Nése paragitet ndonjé defekt gjaté periudhés sé garancionit,
kompania éshté pérgjegjése pér riaprim. Nése riparimi nuk éshté
i mundur atéher kompania duhet ta z&vendésojé produktin.
2-Garancioni éshté i vlefshém duke e aprovuar qé produkti éshte
vendosur drejté né pérputhje me vérejtjet, simbolet dhe/ose
specifikacionet teknike t& shtypura né kuti ose

udhérréfyesin e perdorimit.

3-Kompania nuk bart pérgjegjési pér léndimet ose démtimet nga
ményra jo e duhur e pérdorimit té produktit.

(@ GARANTIEBEDINGUNGEN

1- Tritt wéhrend der Garantiezeit ein Mangel auf, ist das
Unternehmen fiir die Reparatur verantwortlich. Wenn eine
Reparatur nicht méglich ist, muss das Unternehmen das

Produkt ersetzen.

2- Die Garantie ist gliltig, wenn Sie bestatigen, dass das

Produkt gemaR den auf der Verpackung oder den
Gebrauchsanweisungen angegebenen Hinweisen, Symbolen
und / oder technischen Spezifikationen richtig installiert wurde.
3- Das Unternehmen haftet nicht fir Verletzungen oder Schaden,
die durch unsachgemaRe Verwendung des Produkts entstehen.

@ CONDITIONS DE GARANTIE

1- Si un défaut survient pendant la période de garantie,

il incombe a I'entreprise de le réparer. Si la réparation n'est pas
possible, I'entreprise doit remplacer le produit.

2- La garantie est valable en affirmant que le produit est
correctement installé conformément aux remarques, symboles
et/ ou spécifications techniques imprimés sur I'emballage ou le
guide d'utilisation.

3- La Société ne peut étre tenue responsable de blessures ou de
dommages résultant d'une utilisation incorrecte du produit.

@ FAPAHTUAHBIE OBSI3ATENLCTBA

1-Ecrmn TOBap BbiWeEN U3 CTPOA B Te4eHne I'apaHTMI;iHOI'O
CpoKa, KOMNaHUs HECET OTBETCTBEHHOCTL MO PEMOHTY. Ecrin
PEMOHT HEBO3MOXEH, TO KOMNaHWs B NpaBe 3aMEHUThL ToBap.
2-TapaHTisi Ha TOBap AECTBUTENbHA MPY YCIIOBUM, 4TO TOBap
ncnonb3oBarcs B COOTBETCTBUN C UHCTPYKUUSAMUA, CUMBONAMNU,
a TaKkKe TeXHUYECKUMUN XapakTepucTMkamn, ykasaHHbIMU Ha
VIHIJVIBI/I/JyaJ'IbHOIZ YynakoBke unu B UHCTPyKUUK No
NPUMEHEHWNIO.

3-KomMnaHusi He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHNS 1
NOMOMKy TOBapa B pe3yrbTaTe HEKOPPEKTHOTO UCMONb30BAHMS.

@ conpICIONES DE GARANTIA

1- Si ocurre un defecto durante el periodo de garantia,

la compaiiia es responsable de repararlo. Si la reparacién no es
posible, la empresa debe reemplazar el producto.

2- La garantia es valida afirmando que el producto esta instalado
correctamente de acuerdo con los comentarios, simbolos

y / o especificaciones técnicas impresos en la caja

o en la guia de uso.

3- La Compaiiia no seréa responsable por cualquier lesién o dafio
por el uso inadecuado del producto.

www.lambario.com

@ AVERTISMENTE

1-Cititi cu atentie fnainte manualul de utilizare pentru instalarea produsului.

2-Inainte de instalare va rugam urmati specificatiilor tehnice si simboluri pe cutie
indicata produsului.

3-Inainte de instalare a se asigura energiei electrice este oprit.

4-Produsul nu este potrivit pentru variatoare.

5-Nu acoperiti produsul cu materiale tip izolatori termic.

6-Nu aruncati produsul cu deseurile menajere. Va rugam sa cereti ajutorul municipiul
local pentru calea de predare a deseurilor pentru reciclare.

7-Produsul trebuie instalat de catre persoane autorizate.

@BHMMAHME

1-MOJ'IFI, npoyeteTe BHAMATENHO yKa3aHuATa 3a yl'lOTpesa npeau aa uanonssarte unu
VHCTanupare npoaykTa.

2-Tpeay MOHTaX, MOMS MPOYeTETE U CreABaiiTe TeXHUYECKUTE creLnduKaLmmn u
CUMBONM, OTBENSI3aHN Ha OnakoBkaTa.

3-Mons, npean MOHTaXx ce yBepeTe, Ye eNekTpUYecTBOTO € UKIIOHYEHO.
4-MpoayKTbT He e noaxoasLy 3a ynotpeba ¢ agumep.

5-np0ﬂyKT'bT He e Nnoaxoasll 3a NoKpuBaHe Ha TonnousonauuaTa Ha martepunana.
6-Mons, He 3xBbpNANTE ¢ GUTOBM OTNaAbLYM. 3a NoBeye NHOPMaLS Ce CBbPXETE
C flokareH opra.

7-MpoaykTLT TpsibBa Aa Ce MOHTUPA U MOALLPXKA OT KBANMMULMPAHO NnLe.

© urozorense

1-Molimo vas da paZljivo procitate uputstva pre upotrebe

2-Pre instalacije molim vas procitajte specifikacije i oznake

koje su navedene na proizvod

3-Pre instalacije, struja mora biti isklju¢ena

4-Proizvod nije prikladan za prekida¢ sa dimer regulatora

5-Proizvod nije prikladan za pokrivanje izilovanih termo materiala

6-Ne bacajte na kucni otpad. Molim vas pitajte vasu opstinu za korizcenje.
7-Proizvod mora biti instaliran | odrzavan sa strane kvalifikovane osobe

Mposidotroinon

1-MapakaAw diaBacTe TIg 0dNYIEG XPHOEWS TIPOTOU EYKATACTNOETE N XPNOIUOTIOINTETE
ToV AauTITNPa.

2-TpoToU TNV EYKATAOTAON TOU AauTITNPa dIoBacTe Kal aKOAOUBNOTE TIG TEXVIKEG
0dnyIeg Kal CUPBOAA TTOU avaypagovTal OTn CUCKEUATIA.

3-Mpotou TNV eykaracTaon PERAIWOEITE TTWG O SIAKOTITNG EIVal KAEIOTOG.

4-To Trpoiov dev EVOUKVEITE yia Tr) Xpnon poooTaTH.

5-To Trpoidv dev gival katGAANAo yia TNV KGAUWN aTré BePUIKAE HOVWTIKS UAIKG.

6-Mnv To evaToBeTeTe Padl Pe Ta OIKIAKA QTTOPPNUATA. TOTTOBETOTE TO O€ KAdoUg
QAVAKUKAWONG.

7-To Tpoiov TTPETTEI va £YKOBIOTATAI ATTO £§0UCIOBOTNHEVO TEXVIKO.

@ YBATA

1-Mepep BCTaHOBNEHHAM Ta ekcnnyarauieio ToBapy, 6yab nacka, npoyuTanTe yBaxHo
{HCTPYKL|it0 LLIOAI0 BUKOPUCTaHHS.

2-Tepep BcTaHOBNEHHSM, Byab nacka, BUBYITL | JOTPUMYIATECH TEXHIYHUX
XapaKTepucTuK i CUMBORIB LLO 3a3HayeHi Ha iHAMBIAyanbHIN ynakosLi.

3-Mepen BcTaHOBNEHHsAM, Gyab Nnacka, nepeBipTe, L0 XUBMEHHS eNekTpoMepexu
BiKMIOYEHO.

4-ToBap He Npu3Ha4eHnit Ans poBoTK 3 perynatopamu SCKpaBoCTi.

5-ToBap He MOXHa HaKpyBaTV HETENMONPOBIAHNM MaTepianom.

6-ToBap He MOXHa yTuni3yBaTu pa3om 3 NobyToBUMU Biaxoaamu. Mpo cnocobn
yTunisauii, 6yab nacka, AisHaBaiitecs B MiCLIEBUX opraHax Brnaau.

7-Tosap noBuHeH GyTu BCTaHOBMNEHWI | o6cnyroByBaTucs keanicikoBaHum
CniBpOBITHNKOM.
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@ TERMENI DE GARANTIE

1-In timpul utilizarii a produsului, dacé instalarea produsului
este corecta la orice defect apare in perioada de garantie,
companie este responsabil pentru reparatii. Companie pot
inlocui produsul ,daca repararea produsului defect nu este
posibila.

2-Garantia este valabila numai cu conditia ca produsul a fost
instalat si utilizat corespunzator, in conformitate cu
avertismentele , simboluri sau specificatiile tehnice indicate
pe cutie sau manual de utilizare.

3-Compania nu este responsabil pentru accidente si daune

@ FAPAHLIMOHHMW YCNOBUS

1-Mpu Hannumre Ha chabpuyeH fedekT unu nospeaa no BpeMe
Ha rapaHLMOHHUS Nepuoa, ANCTPUBYTOPBLT HOCK OTFTOBOPHOCT
33 PEMOHTA. AKO PEMOHT He € Bb3MOXeH, ANCTPUBYTOPLT 61
MOrbi 1a 3aMeHN NPOAYKTa C HOB.

2-TapaHuusTa e BanuaHa, camo KoraTo NpoayKTbT €
M3MON3BaH U MOHTUPAH B CLOTBETCTBUE C MHCTPYKLMNTE 3a
MOHTaX 1 TeXHWUYeckuTe cneumdukaLui, oTbenssaHn Ha
onakoBka U B yka3aHWeTo 3a ynoTtpeba.

3-Mpon3BoAUTENST 1 AMCTPUBYTOPUTE He Ca OTFOBOPHM 3a
HapaHsBaHUS 1 LWETU, NPUYMHEHN Nopaau HenpaeunHa
ynoTpe6a 1 MOHTax.

© usLovi caranclE

1-U toku garantnom roku, ako se dolazi do bilo kakvih ostecenja
zbog greske proizvoda, kompanija je odgovorna za ispravku.
Ukoliko nije mogusna popravka, kompanija je duzna

da zameni proizvod.

2- Garancija podleZe uslovu da se proizvod pravilno rukuje u
skladu sa upozorenjima, oznakama i / ili tehnickim specifikacijama
navedenim na kutiji ili uputstvu za upotrebu.

3-Kompanija nije odgovorna za povrede i Stete nastale usled
nepravilnog kori§cenja proizvoda

@ Opor gyyunong

1-Ze epimrTwaon BAaBng Tou UAIKOU Kata T SIaPKEI Eyyunong
TOU TTPOIOVTOG, N ETAIPIA EIVAI UTIOXPEWMEVN VA ETTIOKEUATEI TO
TTpOiov. € TIEPITITWON TIOU N ETTICKEUN TOU Bev elval duvarn
TOTE N ETAIPIA OPEIAEI VO AVTIKATAGTNOEI TO TTPOIOV.

2-H eyyunon I0XUEl HOVO OTAV TO TTPOIOV EXEI EYKATAOTABE!
OUHQWVA HE TIG TIPOEISOTTIOINCEIG, CUHBOAX Kal TEXVIKEG OBNYIEG
TIOU aVaypaQovTal 0Tn CUCKEUATT.

3-H eTaipia pag dev eubuveTtal yia Tuxov BAaBeg n {nuIEg TToU
JTTopel va TTpokAnBouv atro akataAAnAn xpnon.

@ FAPAHTIVHI 3060B'I3AHHSI

1-AKLL0 ToBap BUILLOB 3 Nagy NPOTSArOM rapaHTiiiHOro
TepMiHy, KOMNaHisi Hece BiANOBIAaNbHICTb 3 PEMOHTY. SKLLO
PEMOHT HEMOXIMBIUI, TO KOMNaHISi MOXe 3aMiHUTU ToBap.
2-TapaHTisi Ha ToBap AilicHa 3a yMOBM, LLO ToBap
BMKOPUCTOBYBABCA BifMOBIAHO A0 IHCTPYKLIi, cuMBONIB, @
TaKOX TEXHIYHMX XapaKTEPUCTUK, Lo BKasaHi Ha
iHABIgyanbHil ynakoBLi a6o B iHCTPYKLi 3 BUKOPUCTaHHS.
3-KomnaHis He Hece BifnoBiAanbHOCTI 3@ NOLIKOAKEHHSA Ta
NONOMKY TOBapY L0 € PE3yNbTaToM HEKOPEKTHOrO
BUKOPUCTaHHSI.
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